RAZER

LEVIATHAN MIN|

Apresentamos o Razer Leviathan Mini — um dispositivo ultracompacto de grande
poténcia sonora. Dotado de Bluetooth com tecnologia aptX® para proporcionar audio
com qualidade de CD, este alto-falante portatil e elegante oferece excelente qualidade
sonora por meio graves poderosos e agudos cristalinos, em volumes que contradizem o
seu tamanho. Com autonomia de até 10 horas em uma Unica carga, ative o Modo
Boost para obter volume mais alto e sem distor¢cao ou o Combo Play com dois alto-
falantes para experimentar uma auténtica ambiéncia estéreo sem fio. Seja curtindo um
som na praia ou dando uma festa em casa, a poténcia absoluta do Razer Leviathan Mini
cumpre sua fungao com extremo vigor.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM/REQUISITOS DE HARDWARE

CONTEUDO DA EMBALAGEM
e Razer Leviathan Mini — alto-falante portatil com Bluetooth®
e Cabo de carregamento
e Cabo analdgico de 3,5 mm
e Bolsa de transporte
e Adaptador de energia com plugues intercambiaveis
e Guia de informagdes importantes sobre o produto

REQUISITOS DE HARDWARE
Conexdo com fio
Dispositivos com conector analdgico de 3,5 mm

Conexdo sem fio
Dispositivos com Bluetooth® 2.0 (ou superior)/recurso NFC



2. REGISTRO/SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse www.razerzone.com/br-pt/razer-id para registrar-se para uma Razer ID agora e
ganhe uma grande variedade de beneficios Razer. Por exemplo, obtenha informagdes
em tempo real sobre o status da garantia do produto via Razer Synapse. Para saber
mais sobre o Razer Synapse e todos os recursos dele, acesse www.razerzone.com/br-

pt/synapse.

Se vocé ja tiver uma Razer ID, registre o produto clicando em seu enderego de e-mail
no aplicativo do Razer Synapse e selecionando Status da garantia na lista suspensa.

Para registrar seu produto pela internet, acesse www.razerzone.com/registration. Note
gue nao sera possivel visualizar o status da garantia se o registro for feito por meio do
site.

O numero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.

L |

SUPORTE TECNICO

O que vocé tera:
e Garantia limitada de um 1 ano oferecida pelo fabricante.
e Suporte técnico gratuito em www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/br-pt/razer-id
http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACéES TECNICAS

e Bateria:
o Tipo da bateria: bateria recarregavel de ion de litio (2600 mAH)
o Autonomia da bateria: até 10 horas
o Tempo de carregamento: 5 horas

e Alcance:
o Alcance sem fio com Bluetooth: 10 m
o Alcance sem fio do Combo Play: 4 m

e Alto-falantes
o Poténcia total de saida: 24 W (12 W x 2)
o Taxa de resposta de frequéncia: 20 Hz a 20.000 kHz
o Drivers: imas de neodimio (2 x 45 mm)
o Radiadores passivos: 2 x 40 mm x 70 mm
o Impedancia: 4 Q

e Microfone
o Microfone omnidirecional com tecnologia Clear Voice Capture
o Tamanho: 4 mm

TAMANHO E PESO APROXIMADOS
e Dimensdes: 54 mm (C) x 185 mm (L) x 55 mm (A)
e Peso:538¢g



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO
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Microfone

Botdao Diminuir Volume

Botdo Reproduzir/Falar

Botao Aumentar Volume

Zona de conectividade NFC
Botdo Ligar/indicador de bateria
Botao do modo Bluetooth

Porta de audio analégico de 3,5 mm
Porta de carregamento

Pés de borracha antiderrapante
Cabo de carregamento

Cabo analdgico de 3,5 mm

. Bolsa de transporte
. Adaptador de energia
. Plugues intercambiaveis*

*Use o plugue adequado para a sua regido
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5. INSTALANDO O RAZER LEVIATHAN MINI

CARREGANDO OS ALTO-FALANTES
1. Selecione o plugue adequado para a sua regido e acople-o ao adaptador de

energia.
c—
S I [ s—

2. Conecte o alto-falante a uma fonte de alimentag¢ao usando o cabo de
carregamento e o adaptador de energia.

Para obter melhores resultados, carregue a bateria usando o cabo de carregamento e o
adaptador de energia fornecidos. Carregue totalmente o Razer Leviathan Mini antes de
usa-lo pela primeira vez. Uma bateria esgotada sera totalmente carregada em cerca de
5 horas.

| razer™



LIGANDO/DESLIGANDO

Para ligar o alto-falante, pressione e segure o botdo Ligar até ouvir o sinal sonoro. Para
desligar o alto-falante, basta pressionar o botdo Ligar uma vez, e o sinal sonoro sera

emitido.

ENTENDENDO O INDICADOR DE BATERIA

OFF

A cor do indicador de bateria mudara dependendo do status atual, conforme mostrado

abaixo.

LED

Status

©

Verde estatico

Bateria carregada

Ambar estatico

Bateria fraca.

n
*

*

* *
[ ]

Piscando em vermelho

Bateria extremamente fraca.




Bateria carregando

Respirando em
vermelho

CONECTANDO A UMA FONTE DE AUDIO

Observagao: quando conectado a uma fonte de dudio com sistema integrado de alto-falantes, o dudio pode
continuar sendo reproduzido no sistema integrado de alto-falantes. Em casos assim, mude a saida da fonte de
audio para o Razer Leviathan Mini.

Conectando Via Nfc

Certifique-se de desconectar o cabo analdgico de 3,5 mm do alto-falante. Se ja tiver
efetuado a conexao com um dispositivo Bluetooth anteriormente, vocé precisara
pressionar e segurar o botao Bluetooth por no minimo 3 segundos, até ouvir o sinal
sonoro do modo de busca. Para emparelhar, basta ativar a funcao NFC no seu
dispositivo e coloca-lo na regido de conectividade NFC do alto-falante. Seu dispositivo
entrara automaticamente em modo de emparelhamento com o alto-falante assim que
houver contato. O indicador do Bluetooth ficara estatico se o emparelhamento for
bem-sucedido.




Conectando Via Bluetooth

Certifique-se de desconectar o cabo analégico de 3,5 mm do alto-falante. Se esta for a
primeira conexao com um dispositivo Bluetooth, o alto-falante entrard
automaticamente em modo de busca quando for ligado. Se ja tiver efetuado a conexao
com um dispositivo Bluetooth anteriormente, vocé precisard pressionar e segurar o
botdo Bluetooth por no minimo 3 segundos, até ouvir o sinal sonoro do modo de
busca.

1. Coloque o alto-falante em modo de busca e ative o Bluetooth no seu dispositivo.
Enquanto o alto-falante estiver em modo de busca, o indicador do Bluetooth
ficard piscando.

RILE Blinking
3secs Blue

2. Inicie o emparelhamento selecionando "Razer Leviathan Mini" na lista de
dispositivos encontrados.

{Settings Bluetooth

Bluetooth ()

On [
Devices
Available devices
LEVIATHAN MINI Not Connected ()
Leviathan Mini *
More Discoverable
i0S Android
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3. Aguarde a conclusao do emparelhamento. O indicador do Bluetooth ficara
estatico se o emparelhamento for bem-sucedido.

P08 0¢
) -
h! .
g - - EEEm
-

Static
Blue

Connected

Depois de emparelhado com um dispositivo Bluetooth, o Razer Leviathan Mini se
conectara automaticamente ao dispositivo sempre que o alto-falante for ligado.

Conectando Via Cabo Analdgico

Conecte seu dispositivo a porta de audio de 3,5 mm do Razer Leviathan Mini usando
um cabo analdgico de 3,5 mm. Quando utilizada, a porta de audio de 3,5 mm tem
prioridade sobre os dispositivos emparelhados via Bluetooth.

3.5 mm analog cable /

Cable analogique 3,5 mm

To audio
device

11 | razer™



6. USANDO O RAZER LEVIATHAN MINI

Vocé pode usar os botdes no alto-falante para controlar manualmente varias fungoes,
como reproducao de audio e recursos de chamada. Vocé também pode conectar 2

alto-falantes Razer Leviathan Mini usando o botdo Reproduzir/Falar.

REPRODUCAO DE MUSICAS
Pressione os botdes conforme explicado a seguir para controlar a reproducdao das
musicas recebidas da fonte de dudio conectada.

(Aumentar Volume)

Botao Acao Efeito
Pressionamento | Aumenta o volume. Cada pressionamento
Unico/ € seguido de um bipe para indicar o
pressionar e volume atual. Vocé ouvira dois bipes
segurar guando o alto-falante atingir o volume

maximo.

Pressionamento
unico

Reproduz/pausa a faixa atual.

Pressionamento

Reproduz a préoxima faixa.

(Diminuir Volume)

pressionar e
segurar

duplo
(Reproduzir/Falar) | Pressionamento | Reproduz a faixa anterior.
triplo
Pressionamento | Diminui o volume. Cada pressionamento é
1 Unico/ seguido por um bipe para indicar o volume

atual. Vocé ouvira dois bipes quanto o
alto-falante atingir o volume minimo.




ATENDIMENTO DE CHAMADAS
Vocé pode atender a chamadas com o Razer Leviathan Mini conectando-o a um
dispositivo moével capaz de recebé-las. Se o alto-falante estiver reproduzindo uma
musica quando a chamada for recebida, a musica dard lugar ao toque de chamada do
dispositivo. Quando a chamada for encerrada, o alto-falante voltara a reproduzir a faixa

de audio.

O botdo Reproduzir/Falar pode ser usado para controlar o alto-falante durante a
chamada. A tabela a seguir explica os pressionamentos e os indicadores LED. Cada uma
das fungdes abaixo emitira um sinal sonoro.

O

(Verde estatico)

Acgao Indicador Efeito
luminoso
Nenhuma O dispositivo movel esta recebendo uma
chamada. O alto-falante reproduzira o toque
de chamada do dispositivo.
(Piscando em
verde)
Pressionar uma Atende a chamada.
vez

Pressionar uma
vez durante o
curso da chamada

O

(Vermelho
estatico)

Silencia a chamada. Pressione o botao
novamente para reativar o som. O indicador
LED ficara verde.

Pressionar e
segurar por no
minimo 3
segundos

©

(Sem
iluminacao)

Rejeita/encerra a chamada.




USANDO O COMBO PLAY
Conecte 2 alto-falantes Razer Leviathan Mini usando a fungao Combo Play e reproduza
o audio de uma fonte Unica em ambos os alto-falantes simultaneamente. Para conectar

seus alto-falantes:

1. Ligue o alto-falante primdrio e conecte-o a uma fonte de audio via Bluetooth.
Certifique-se de desconectar o cabo analdgico do alto-falante.

a1l

Connected

Static
Blue

2. Pressione e segure o botdo Reproduzir/Falar por no minimo 3 segundos, até que
ele comece a piscar lentamente em branco. O Leviathan Mini comecgara a
procurar outros alto-falantes num raio de 4 metros.

Hold for
3 sec

1y | For zamers by zamers-



3. Ligue o 2° alto-falante e certifique-se de que ele n3o esteja conectado ao cabo
analégico nem emparelhado a qualquer dispositivo via Bluetooth. Se ele tiver
sido conectado anteriormente a um dispositivo Bluetooth, vocé precisara
pressionar e segurar o botdo Bluetooth por no minimo 3 segundos para
desconectar o alto-falante.

S

—_

4. No 2° alto-falante, pressione e segure o botdo Reproduzir/Falar por no minimo 3
segundos, até que ele comece a piscar lentamente em branco.

k\\C”""""""" @
5 ;

(] A ¥
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5. Uma vez que os alto-falantes estejam conectados, o botdo Reproduzir/Falar de
ambos ficarda com um branco estatico. Um sinal sonoro sera emitido quando os
alto-falantes forem conectados.

Static
White

//

/

Para desconectar os alto-falantes, basta pressionar e segurar o botdo Reproduzir/Falar
por no minimo 3 segundos em cada um deles, até que o botao comece a piscar
rapidamente. Os alto-falantes sao desconectados quando o indicador LED no bot3do se
desligar.

Hold for Blinking
3 sec White
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Alterando Os Modos De Reprodug¢do

O Combo Play permite que os alto-falantes conectados sejam usados em dois modos:
Mono e Estéreo. Quando o Combo Play é usado pela primeira vez, os alto-falantes sao
colocados automaticamente em modo Mono. No modo Mono, ambos os alto-falantes
usam seus respectivos canais esquerdo e direito para reproduzir o dudio.

L (Main) R L R

No modo Estéreo, o alto-falante primario atua como o canal esquerdo, e o secundario,
como o direito. Para mudar para o modo Estéreo, pressione e segure simultaneamente

os botdes Aumentar Volume e Diminuir Volume por no minimo 3 segundos em cada
alto-falante, até ouvir o bipe.

[ |

L (Main) R
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Para trocar os canais, pressione e segure os botdes Aumentar Volume e Diminuir
Volume novamente em cada alto-falante por no minimo 3 segundos, até ouvir o bipe.

- i

O O e @

R (Main) L

Para voltar ao modo Mono, pressione e segure simultaneamente os botdes Aumentar
Volume e Diminuir Volume pela terceira vez em cada alto-falante, por no minimo 3
segundos, até ouvir o bipe.

[ |
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7. SEGURANCA E MANUTENCAO

INFORMAGCOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA E MANUTENCAO

ATENCAO: a ndo observéncia destas instrugcées de sequrancga pode resultar em incéndio, choque elétrico ou em
outros danos e lesdes.

Siga estas regras de seguranga para manusear o Razer Leviathan Mini e trabalhar mais
confortavelmente. Mantenha este guia a mao para que vocé e outras pessoas possam
consulta-lo futuramente. Para operar o Razer Leviathan Mini com seguranca e reduzir a
possibilidade de lesdes causadas pelo calor, siga estas orientagdes:
1. Coloque o Razer Leviathan Mini e o adaptador de energia em uma
superficie estavel e que permita a circulagao adequada de ar.
2. Nao use nem instale perto de agua, umidade ou outras superficies
molhadas.
3. N3o use nem instale perto de fontes de calor ou fogo. Ndao use perto de
aquecedores, fogdes, lareiras, velas ou outras superficies aquecidas.
4. Nao bloqueie as grades ou aberturas de ventilacdo. Instale o aparelho em
um local seco e fresco.
5. Limpe apenas com um pano seco ou umedecido. Desconecte o aparelho
antes da limpa-lo e ndo use produtos de limpeza liquidos ou em aerossol.
6. Nao insira ou empurre objetos nas aberturas do produto.
7. Todos os servicos de manutencdao devem ser realizados por pessoal
qualificado. Nao tente consertar o aparelho sozinho. Se vocé remover as
tampas, ficara exposto a correntes elétricas perigosas.

ADAPTADOR DE ENERGIA DO RAZER LEVIATHAN MINI

AVISO: o uso ou armazenamento incorreto do adaptador de energia pode anular a garantia do
fabricante.

Este adaptador de energia esta em conformidade com os limites de temperatura
definidos pela norma internacional de seguranca para equipamentos de tecnologia de
informacao (IEC 60950-1).



Este aparelho sé deve ser usado com o tipo de fonte de alimentacdao indicada na
etiqueta. Se vocé nao tiver certeza sobre a fonte de alimentacdao no local onde
pretende usar o aparelho, consulte a companhia elétrica local ou um técnico
qualificado. O uso de adaptadores CA deve ser evitado, pois permite que o produto
seja conectado a tensdes para as quais nao foi projetado. Caso tenha duvidas sobre a
tensao operacional correta, fale com seu revendedor ou distribuidor local.

1. Use apenas o adaptador de energia fornecido com o Razer Leviathan Mini
ou um adaptador autorizado pela Razer que seja compativel com este
produto.

2. O adaptador de energia esta equipado com plugue intercambiavel. Use
apenas o plugue adequado a sua regiao.

3. Verifique se o plugue intercambiavel esta totalmente inserido no adaptador
de energia antes de plugar o adaptador em uma tomada.

4. Durante o uso normal, o adaptador de energia pode ficar muito aquecido.
Nunca coloque nada sobre o adaptador de energia quando operar o
aparelho.

5. Desconecte o aparelho para protegé-lo durante tempestades de
relampagos ou quando nao for usado por longos periodos de tempo.

6. Proteja o cabo de alimentacao para que ele ndo seja pisado ou amassado,
principalmente nos plugues, nas tomadas elétricas ou no ponto onde ele sai
do aparelho.

7. Nao sobrecarregue tomadas elétricas, cabos de extensao e plugues. Isso
pode causar incéndio ou choque elétrico.

8. Desconecte o adaptador de energia e também quaisquer outros cabos se
alguma das seguintes condi¢des ocorrer:

e Vocé quiser limpar a carcaca

e O plugue ou cabo de alimentacao ficar desgastado ou danificado.

e O Razer Leviathan Mini ou o adaptador de energia for exposto a
chuva, umidade excessiva, ou liquido for derramado sobre a carcaca.

e O Razer Leviathan Mini ou o adaptador de energia for derrubado, a
carcaca estiver danificada ou vocé suspeitar que é necessario efetuar
reparo ou manutencao.



ORIENTACOES DE SEGURANCA
Para obter seguranca maxima durante a utilizacdo do Razer Leviathan Mini, sugerimos
seguir estas orientagdes:

1. Caso tenha problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solugao
de problemas nao seja suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo
e entre em contato com a linha direta da Razer ou acesse
www.razersupport.com para obter suporte. Nao tente, sob hipdtese
alguma, fazer manutencao ou consertar o dispositivo por conta prépria.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-
lo por conta prépria ou usa-lo sob condi¢cdes anormais de corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Use o dispositivo
somente dentro da faixa de temperatura especificada (0 °C a 40 °C). Caso
use o dispositivo em uma temperatura fora dessa faixa, desconecte e
desligue o dispositivo para deixar que a temperatura se estabilize dentro da
faixa de temperatura ideal.

4. Ouvir volumes excessivamente altos por muito tempo pode prejudicar a
audicdo. Além disso, na legislacao de certos paises, o limite maximo de
exposicao sonora é de 8 horas por dia a 86 dB. Portanto, recomendamos
gue vocé reduza o volume para um nivel confortavel ao ouvir por periodos
prolongados de tempo. Cuide bem de sua audicao.

MANUTENCAO E USO

O Razer Leviathan Mini requer o minimo de manutencao para manter suas condicdes
ideais. Uma vez por més, recomendamos que o dispositivo seja desconectado e limpo
com um pano macio ou cotonete com um pouco de agua morna para evitar o acumulo
de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.



8. INFORMACOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2016 Razer Inc. Patente pendente. Todos os Direitos Reservados. Razer, o logotipo da
cobra de trés cabecas da Razer, a logomarca envelhecida da Razer e outras marcas
comerciais na presente sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da
Razer Inc. e/ou de suas afiliadas ou empresas associadas, registradas nos Estados
Unidos da América e/ou em outros paises. Todas as outras marcas comerciais sao
propriedade de seus respectivos proprietarios.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas
comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros
direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao produto neste Guia
Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O produto Razer Leviathan Mini (doravante nesta denominado
o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais
erros. As informacdes na presente estdo sujeitas a alteragcdes sem aviso prévio.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

The aptX® mark and the aptX logo are trademarks of CSR plc or one of its group
companies and may be registered in one or more jurisdictions.




GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informa¢des ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatorios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo.

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicdao que ultrapassem o preco de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.


http://www.razerzone.com/warranty
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